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Forschung, Qualitdt und Innovation sind die Grundpfeiler von Vetroln, einem Unternehmen, das
seit 2006 Trennwande aus Glas mit herausragender Qualitat herstellt. Eine ungewdhnliche und
tief verwurzelte Erfahrung bildet die Grundlage fur eine konstante Erweiterung des Angebots
mit neuen Produkten und Lésungen, die alle Anforderungen an Design, Asthetik und gesetzliche
Vorgaben erfillen. Jeder dieser Aspekte ist von grundlegender Bedeutung bei der Wahl der
Trennwand, die am besten fir die Projektanforderungen geeignet ist.

Grosste Sorgfalt, herausragendes Fachwissen und eine beachtliche Erfahrung bei der Umsetzung
der Projekte sind die Voraussetzungen fir eine konstante Erweiterung des Produktkatalogs von
Vetroln, der ein breites Spektrum an smarten und hochtechnologischen Lésungen bietet, die das
unglaubliche Potential von Glas (und anderen Materialien) ausschopfen.

Die Grenzen fir diese Herausforderung werden immer weiter gesetzt und spiegeln sich heute in
der herausragenden Leistung des Unternehmens wieder, die dazu gefihrt hat, dass Vetroln die
Zertifizierungen ISO 9001 und Leed erhalten hat.

Vetroln, une entreprise
qui crée des cloisons en verre de haut de gamme depuis 2006. L'expérience profondément
ancrée favorise une progression constante vers de nouveaux produits et solutions qui apportent
une réponse globale aux thématiques de la conception, de I'esthétique et des normes : ces
thématiques sont fondamentales pour sélectionner la meilleure cloison adaptée aux besoins du
projet.

Une précision systématique, des compétences techniques de haut niveau et une grande
expérience pratique permettent la mise en ceuvre constante de la gamme de produits Vetroln,
laquelle regorge de solutions intelligentes, sophistiquées et high-tech qui exploitent les
nombreuses possibilités offertes par le verre (et les autres matériaux).

Les limites de ce défi sont constamment repoussées tout en améliorant les performances globales
de I'entreprise : cette philosophie a poussé Vetroln a obtenir les certifications ISO 9001 et Leed.
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Fir die Erfahrung von Vetroln sprechen die Bilder der Projekte: Trennwande aus Glas, die den
Raum definieren, ohne die Verbindung zwischen den Raumlichkeiten zu unterbrechen. Die
Unternehmen, die sich fir unsere Trennwande aus Glas entschieden haben, haben ihre Blrordume
mit Stil, Design und Eleganz gestaltet.

Die Trennwénde aus Glas grenzen die Arbeitsbereiche ab, ohne dass die Verbindung zwischen
den Raumlichkeiten verloren geht.

traduisent toute |'expérience de Vetroln : des cloisons en verre qui
délimitent les espaces tout en maintenant la communication entre les locaux. Les entreprises qui ont
opté pour nos cloisons en verre ont défini leurs espaces de bureau avec style, design et élégance.
Les systémes de cloisons en verre définissent les espaces de travail tout en permettant aux différents
environnements de communiquer entre eux.
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PLANNING
INGEGNERIA E PIANIFICAZIONE S.R.L.

| IMP. FERRARI - MODENA
| EW2

SELLE ROYAL - VICENZA FAMECCANICA - CHIETI

| ARCH. MARIO GASPAROTTO | DEGW ITALIA
| SELLE ROYAL | ATERNO COSTRUZIONI
| TL6O | EW2

HUAWEI PANAMA
AB MEDICA - CERRO MAGGIORE

| DEGW ITALIA | UPPER PANAMA
| OFFICENTER |EW2
| EW2

ABI MILANO E ROMA AET - BELLINZONA

| PROGETTO CMR | L. MEYER - I. PIATTINI - F. FALLAVOLLITA
| COIVER | AET - BELLINZONA

| EWT | HIDE

A.1.G. EUROPE SA - MILANO LEVI'S

| COIMA | STUDIO ITALO ROTA & PARTNERS

| COLOMBO COSTRUZIONI | LEVI'S

| EWA | TL6O




ALSHAYA ENTERPRISES - BURJ ALSHAYA
KUWAIT CITY

| GENSLER - LONDON
| HIDE

ASTELLAS - MILANO

| PROGETTO CMR
| TETRIS DESIGN & BUILD
| EW2

GIOVANNI RANA - VERONA

| ARCH. BONFANTE
| BONFANTE SRL
| TL6O

AGOS - MILANO

| DEGW ITALIA
| SERCOS - BERGAMO
| INWALL

NETAPP — BANGALORE

| TEKNION
| TL6O
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PRODECO PHARMA-CASTELFRANCO VENETO

| SERATO SRL
| TL6O

UBI BANCA - MILANO

| DEGW
| IMPRESA PERCASSI
| TL6O

LEASEPLAN

| PROGETTO CMR
| LEASEPLAN
| TL41

SYMANTEC - MILANO

| GENERAL PLANNING
|1SG
| EW2



GULF INTERNATIONAL BANK - BAHRAIN

| ALSHAYA ENTERPRISES
| INBOX

KUWAIT INTERNATIONAL AIRPORT

| ALSHAYA ENTERPRISES
| SOLIDWALL

CNP PARTNERS

| DEGW ITALIA
| CONTEC SPA
| HIDE

BAYER - MILANO

| DEGW ITALIA
| SERCOS COSTRUZIONI GENERALI
| EW1 - EW2

ALLEN & OVERY

| STUDIO PARK ASSOCIATI
| CUSHMAN & WAKEFIELD
| INWALL
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PROCTER & GAMBLE — WARSAW

| PROCTER & GAMBLE
| EW2

JUST

| ARCH. ARPINI
| JUST
| TL6O

HEINEKEN - MILANO

| DEGW ITALIA
|1SG
| TL6O

SHISEIDO

| UNISPACE
| TL42
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ANGLO AMERICAN (JOHANNESBURG)

| HLAZIYA - (JOHANNESBURG)
| SOLIDWALL

WIPRO - MOMBAI

|oTIC
| EW2

AMUNDI

| DEGW ITALIA
| CONSTRUCTORS
| EW2 - TL41

SME.UP - NOVA MILANESE

| ARCH. LUCA LANCINI
| SME.UP SPA
| INBOX

HEINZ - MILANO

| PROGETTO CMR
| HEINZ
| TL&O
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GUESS EUROPE

| SIR - VARESE
| TL6O

VISA

| UNISPACE
| EW2

GRUPPO ZIGNAGO

| ARCH. FEDERICA CUSIN
| VEMAR
| TL6O

ANALOG DEVICE - MILANO

| ANALOG DEVICE
| TL6O
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GENERAL ORGANIZATION FOR SOCIAL
INSURANCE - RIYADH

| ALSHAYA ENTERPRISES

| EW2

ORACLE FOX - ROMA

| DEGW ITALIA | DEGW ITALIA

| CONTEC SPA | IMPRESA ING. PASQUALUCCI
| EW1 - EW2 | EW2

MANDELA MUSEUM - JOHANNERSBURG

KUEHNE NAGEL - MILANO

| DEGW ITALIA | HLAZIYA - (JOHANNESBURG)
| CONTEC SPA | SOLIDWALL
| EW2
ITALIANA ASSICURAZIONI SEPHORA
| STUDIO LOMBARDI & ASSOCIATI ARCHITETTI | COIMA
| ITALIANA ASSICURAZIONI | IMPRESA ING. FERRARI
| EW2 2 | INWALL
gy i I:
ICF s.p.a.
| ICF s.p.a.

| INBOX




CT

INSIDE, IN PROQJE

Sty

w1
Slile
; O
O
D 5
Q ¢
d O
O O
@)
o
o
q O
q
O Q
O (
O
& q
O ©
o

A\



INWALL ERDBEBENSICHER

Glas in Bewegung. Eine auf den ersten Blick unmdgliche
Verbindung, die fir InWall unter Beachtung hochster Sicherheits-
und Designkriterien umgesetzt wurde. Die Sicherheitsvorschriften
werden zu Recht immer strenger und beeinflussen bei der
Projektplanung in immer grésserem Ausmass auch das Design. Um
diese Bestimmungen und insbesondere die Vorschriften fir den
Erdbebenschutz zu erfillen, missen bei der Planung weiter gefasste
Aspekte berlcksichtigt werden, von den Materialeigenschaften
bis zur den physikalischen Kraften, die beim Bau und wahrend
der Lebenszeit des Gebé&udes auftreten. InWall verbindet die
herausragenden Ergebnisse von Schichtglas mit einem innovativen
mechanischen System, das die Befestigung und einen konstanten
Ausgleich gewahrleistet und sich durch seine grosse Flexibilitat bei
der Installation und eine Erdbebensicherheit auf hdchstem Niveau
auszeichnet.

C’est une combinaison assez improbable
qu'InWall est parvenue a réaliser tout en respectant les critéres de
sécurité et de conception les plus stricts. Dans le domaine de la
construction, les normes de sécurité sont - a juste titre - de plus en
plus strictes et interviennent deés les phases de conception. Pour
répondre a ces normes et en particulier aux normes antisismiques,
le projet doit étre traité dans toute son ampleur, depuis I'analyse
des matériaux jusqu'a la prise en compte de toutes les forces
physiques intervenant dans le processus de construction et tout au
long de la durée de vie de |'édifice. InWall combine la technologie
de pointe du verre a couches structurel avec un systeme mécanique
innovant et breveté qui assure une fixation structurelle et une
compensation constante, offrant une grande flexibilité de montage
et des performances antisismiques de haut niveau.
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“Die Prafungen wurden mit der Zielsetzung
durchgefihrt, die Dynamik der  Priflinge
zu ermitteln  und die Verbindungssysteme
zwischen den verschiedenen Elementen sowie
eventuelle Schaden auch unter Einwirkung hoher
Beschleunigungen zu priifen. Gepriift wurden zwei
InWall Priflinge: eine Wand mit Pendeltir und eine
ohne Turen. Der Ritteltisch wurde mit verschiedenen
Parametern  angesteuert,  darunter  sowohl
solche fiir die aktuelle Erdbebenbeschleunigung
(bezogen auf die Erdbeben in L'Aquila 2009 und
in Amatrice 2016), als auch kinstliche Parameter
(zur Erfullung der US-amerikanischen Standards
AC156). Diese Belastungsparameter wurden
graduell auf die Priflinge angewandt, mit
Spitzenbodenbeschleunigungen (PGA) von 0,5 m/s?
bis 12 m/s2. Die maximale Stockwerksverschiebung
entlang der X- und Y-Achse entspricht mit 13,66%o
(X) und 16,75%. (Y) einem starken Erdbeben. Bis zur
Time History (Zeitverlaufsdiagramm) Nr. 13 bleibt
die Frequenz des Systems in beide Raumrichtungen
konstant, was das Fehlen signifikanter Schaden in
den Trennwanden aus Strukturglas belegt. Dieses
Ergebnis wurde mit einer Sichtkontrolle nach jeder
Time History bestatigt.

vetrolN
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réalisésdans
le but de donner a |'échantillon une
identité dynamique et de vérifier le
comportement de ses connecteurs
ainsi que les dommages éventuels
lorsque |'ensemble est soumis
a des accélérations extrémes.
Un des deux échantillons InWall
utilisés pour les essais était doté
d'une porte battante et lautre
ne: .-présentait - SHEHEEEERSOIES
De nombreux paramétres de
contréle différents ont été saisis
pour la table vibrante, y compris
les parametres  d'accélération
sismique effectifs (les séismes de
L'Aquila en 2009 et d'Amatrice en
2016) et artificiels (pour répondre a
la norme américaine AC156). Ces
parametres ont été graduellement
appliqués aux échantillons, avec
une accélération maximale du
sol (PGA) passant de 0,5 m/s? a
12 m/s?. Le déplacement inter-
étages maximum le long des axes
X et Y s'élevait a 13,66%0 (X) et
16,75%o (Y), ce qui correspond a
un séisme de grande intensité.
La fréquence du systeme est
restée constante dans les deux
directions jusqu’au « time history
» (diagramme de ['historique
de temps) n® 13, confirmant
ainsi |'absence de dommages
significatifs sur les cloisons en
verre structurel ; cela avait déja été
démontré par les contréles visuels
suite a chaque « time history ».

DEPARTMENT OF STRUCTURES FOR ENGINEERING
AND ARCHITECTURE OF THE FEDERICO Il UNIVERSITY
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IW1 TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE
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IW2 TRENNWAND MIT DOPPELVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A DOUBLE VITRAGE
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INWALL PROFILE | PROFILES

ELOXIERTES ALUMINIUM, POLIERT
ALUMINIUM ANODISE POLI

WEISS LACKIERT
REVETEMENT BLANC

EICHENFURNIER
REVETEMENT CHENE CONTREPLAQUE

NUR ABSTANDHALTER ZWISCHEN
ZWEI GLASSCHEIBEN
UNIQUEMENT AVEC INTERCALAIRE
ENTRE LES VITRES

BLAU ELOXIERT
BLEU ANODISE

GRAU LACKIERT
REVETEMENT GRIS

WENGE-FURNIER
REVETEMENT WENGE CONTREPLAQUE

NUR ABSTANDHALTER ZWISCHEN
ZWEI GLASSCHEIBEN
UNIQUEMENT AVEC INTERCALAIRE
ENTRE LES VITRES

INWALL GLAS | VERRE

i A

TRANSPARENT

MATTWEISS
BLANC OPAQUE

RAUCHGRAU
GRIS FUME
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BILINEA TRANSPARENT

STOP-SOL GRAU
GRIS STOP-SOL

BRONZE ELOXIERT
BRONZE ANODISE

SCHWARZ LACKIERT - SEIDENMATT
REVETEMENT NOIR - SEMI-BRILLANT

WALNUSSFURNIER
REVETEMENT NOYER CONTREPLAQUE

NUR ABSTANDHALTER ZWISCHEN
ZWEI GLASSCHEIBEN
UNIQUEMENT AVEC INTERCALAIRE
ENTRE LES VITRES

N e

GEATZT
DEPOLI

BILINEA BRONZE

DUNKELBRAUN ELOXIERT
BRUN FONCE ANODISE

b |

EXTRA-TRANSPARENT, GEATZT
EXTRA-TRANSPARENT DEPOLI

CROSSED FUZzZY

INWALL PANEELE | PANNEAUX PLEINS

MAGNOLIE
MAGNOLIA

AHORN HELL
ERABLE CLAIR

WEISS
BLANC

EICHE PROVENZA TRANCE
CHENE PROVENCAL TRANCE

OREGON PINE MATRIX
PIN DE LOREGON MATRIX

STRATOS MATRIX

DELAVE PENELOPE KAKI PENELOPE

DELAVE PENELOPE

KIRSCHE MARBELLA MATRIX
CERISIER MARBELLA MATRIX

ASCARI SABLE

PORO EICHE
CHENE RUGUEUX

FITTIPALDI SABLE
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|
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OBERFLACHEN |
FINITIONS
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VINTAGE MATRIX

WEISS MATRIX
BLANC MATRIX

SHERWOOD SCHWARZ
NOIR SHERWOOD
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Doppelv: Systeme de
cloison intérieure avec vitres ou panneaux en bois. Disponible
avec simple vitrage, double vitrage ou double panneau plein.
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EW1 TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE
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H 45MM
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L 100MM

EWA TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG, VERSETZT

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE DECENTREE
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EWC TRENNWAND MIT PANEELEN

| CLOISON PLEINE
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EVOLVINWALL PROFILE | PROFILES

ELOXIERTES ALUMINIUM, POLIERT
ALUMINIUM ANODISE POLI

ALUMINIUM, NATUR
ALUMINIUM NATUREL

BLAU ELOXIERT
BLEU ANODISE

BRONZE ELOXIERT
BRONZE ANODISE

DUNKELBRAUN ELOXIERT
BRUN FONCE ANODISE

WEISS LACKIERT
REVETEMENT BLANC

GRAU LACKIERT
REVETEMENT GRIS

SCHWARZ LACKIERT - SEIDENMATT
REVETEMENT NOIR - SEMI-BRILLANT

EVOLVINWALL GLAS | VERRE

TRANSPARENT GEATZT

DEPOLI

EXTRA-TRANSPARENT, GEATZT
EXTRA-TRANSPARENT DEPOLI

MATTWEISS
BLANC OPAQUE

BILINEA BRONZE CROSSED FUZzZY

RAUCHGRAU
GRIS FUME

STOP-SOL GRAU
GRIS STOP-SOL
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EVOLVINWALL PANEELE | PANNEAUX PLEINS

WEISS
BLANC

OREGON PINE MATRIX
PIN DE LOREGON MATRIX

KIRSCHE MARBELLA MATRIX
CERISIER MARBELLA MATRIX

FITTIPALDI SABLE

MAGNOLIE
MAGNOLIA

EICHE PROVENZA TRANCE
CHENE PROVENCAL TRANCE

DELAVE PENELOPE
DELAVE PENELOPE

ASCARI SABLE

AHORN HELL
ERABLE CLAIR

(1A

STRATOS MATRIX

KAKI PENELOPE
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PORO EICHE
CHENE RUGUEUX
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ALUMINIUM PENELOPE

VINTAGE MATRIX

WEISS MATRIX
BLANC MATRIX

SHERWOOD SCHWARZ
NOIR SHERWOOD
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LW1 TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE
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LW2 TRENNWAND MIT DOPPELVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A DOUBLE VITRAGE
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LWA TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG, VERSETZT

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE DECENTREE
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LIGHTWALL PROFILE | PROFILES

WEISS LACKIERT
REVETEMENT BLANC

ALUMINIUM ELOXIERT, MATT
ALUMINIUM ANODISE MAT

SCHWARZ ELOXIERT
NOIR ANODISE

LIGHTWALL GLAS | VERRE

EXTRA-TRANSPARENT GEATZT EXTRA-TRANSPARENT, GEATZT
DEPOLI EXTRA-TRANSPARENT DEPOLI

T T
o : «.

TRANSPARENT

CROSSED FUZzZY

MATTWEISS BILINEA TRANSPARENT BILINEA BRONZE

BLANC OPAQUE

STOP-SOL GRAU
GRIS STOP-SOL

RAUCHGRAU
GRIS FUME
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LIGHTWALL PANEELE | PANNEAUX PLEINS

WEISS
BLANC

OREGON PINE MATRIX
PIN DE LOREGON MATRIX

KIRSCHE MARBELLA MATRIX
CERISIER MARBELLA MATRIX

FITTIPALDI SABLE

MAGNOLIE
MAGNOLIA

EICHE PROVENZA TRANCE
CHENE PROVENCAL TRANCE

DELAVE PENELOPE
DELAVE PENELOPE

ASCARI SABLE

AHORN HELL
ERABLE CLAIR

IR

STRATOS MATRIX

KAKI PENELOPE

It m i

|r ]|- I {
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PORO EICHE
CHENE RUGUEUX

i

VINTAGE MATRIX

WEISS MATRIX
BLANC MATRIX

SHERWOOD SCHWARZ
NOIR SHERWOOD
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.1':_ 3 VERSIONEN

Trennwandsystem fir Innenrdume “aus Aluminium und Glas
mit kompakten Abmessungen und einer Dicke von 35 mm bei
Einfachverglasung und 50 mm bei Dop‘pﬁelverglasqu.

>

== -




vetrolN
INSIDE, IN PROJECT

—
D Q

aill

H 40MM

|
L
F---4

F--d

L 35MM

TL41 TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE
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L 50MM

TL42 TRENNWAND MIT DOPPELVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A DOUBLE VITRAGE
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H 60MM
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F--Ad

L 35MM

TL60 TRENNWAND MIT EINFACHVERGLASUNG

| CLOISON EN VERRE A SIMPLE VITRAGE
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TRUELIGHT PROFILE | PROFILES

ELOXIERTES ALUMINIUM, POLIERT
ALUMINIUM ANODISE POLI

ALUMINIUM, NATUR
ALUMINIUM NATUREL

BLAU ELOXIERT
BLEU ANODISE

BRONZE ELOXIERT
BRONZE ANODISE

DUNKELBRAUN ELOXIERT
BRUN FONCE ANODISE

WEISS LACKIERT
REVETEMENT BLANC

GRAU LACKIERT
REVETEMENT GRIS

SCHWARZ LACKIERT - SEIDENMATT
REVETEMENT NOIR - SEMI-BRILLANT

TRUELIGHT GLAS | VERRE

TRANSPARENT GEATZT

DEPOLI

EXTRA-TRANSPARENT, GEATZT
EXTRA-TRANSPARENT DEPOLI

MATTWEISS
BLANC OPAQUE

BILINEA BRONZE CROSSED FUZzZY

RAUCHGRAU
GRIS FUME

STOP-SOL GRAU
GRIS STOP-SOL
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TRUELIGHT PANEELE | PANNEAUX PLEINS

WEISS
BLANC

OREGON PINE MATRIX
PIN DE LOREGON MATRIX

KIRSCHE MARBELLA MATRIX
CERISIER MARBELLA MATRIX

FITTIPALDI SABLE

MAGNOLIE
MAGNOLIA

EICHE PROVENZA TRANCE
CHENE PROVENCAL TRANCE

DELAVE PENELOPE
DELAVE PENELOPE

ASCARI SABLE

AHORN HELL
ERABLE CLAIR

(1A

STRATOS MATRIX

KAKI PENELOPE
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